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Scrudu Scriofa: Freagair gach ceann de na ceithre cheist.
Written Exam: Answer all four questions.

Lch 1de 12

Page 1 of 12



HAE HAE

R &8 1 (25) Is leathanach gréasain le haghaidh R & 1 (25) The following is an online
siopadoireachta ar line ¢ seo a leanas. shopping web page. Answer the
Freagair na ceisteanna ina dhiaidh. questions which follow.
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Gluais / Vocabulary:
Lxd0A F
Bf fh = earra/product, 4= C = gach/all, 37 7% = moladh/recommendation,
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Scriobh sios uimhir an naisc ghréaséin a thugann duine chun na leathanach seo a leanas:
Write the number of the web link to get to the following pages:

(1) Cabhair / Help

(i) Baile / Home

(ii1) Cairt siopaddireachta / Shopping cart
(iv) Ceant/ Auction

(v) Diolachén / Sale

Cé mhéad ata ar na hearrai seo? / How much are these items?

(1) Coca Cola Zero

(1)) St seaddg / Grapefruit juice

(i) Uisce mianrai / Mineral water

(iv) Su oraiste / Orange juice

(v) Caife Dubh / Black Coffee

(vi) Suaull/ Apple juice

Cuir ciorcal thart ar an bhfreagra ceart (a), (b), (c) no (d).
Circle the correct answer (a), (b), (c) or (d).

(1) Is éard a thugtar ar an siopa ar line... / The online shop is called....

(a) Margadh gréasain na Seapaine / Japan net market (b) Ceannaigh agus diol na Seapaine /
Japan buy and sell (c) Deochanna boga na Seapaine / Soft drinks Japan
(d) Gréasan deochanna na Seapaine / Drink net Japan

(i1)) Criochnaionn diolachdn an tsamhraidh ar . . . / The summer sale ends on...
(a) 6 Tnil / July 6™ (b) 7 Meitheamh / June 7" (c) 20 Iuil / July 20" (d) 7 Nollaig / December 7"

(ii1) Is ¢ lion na mbuidéal i ngach cés na . . ./ The number of bottles in each case is...
(a) 15 (b) 20 (c) 10 (d 24

(iv) Is ¢ an tairge is saoire na . . . / The cheapest product is...
(a) tae oighreata liomoide / ice lemon tea (b) coca cola (c) uisce séide / soda water
(d) su tratai / tomato juice

(v) Iséan tairge is daoire nd . . . /The most expensive product is...
(a) su glasrai / vegetable juice (b) st finiina / grape juice (c) caife dubh / black coffee
(d) st ménodg / cranberry juice

(vi) Mura n-itheann t0 a lan glasrai, ba cheart duit su glasrai a 61 . . ./ If you don’t eat a lot of
vegetables, you should drink vegetable juice...
(a) uair sa tseachtain / once a week (b) faoi dho sa la / twice a day (c) tar éis an dinnéir /
after dinner (d) gach 14/ every day

(vii) Féadfar ioc le ... / Payment can be made with...

(a) carta visa / visa card (b) carta léasair / laser card (c) diners club (d) seic / cheque
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Cén fogra a bhaineann leo seo a leanas A, B, C, D n6 E?
Which advertisement A, B, C, D or E applies to the following?

(1) Féile shamhraidh (i) Carranna ar cios
A summer festival Car rental

(i11) Aimsir Okinawa (iv) Bialann Okinawa
Okinawa weather Okinawa restaurant

Freagair i Seapainis / Answer in Japanese
RoED

i) BB EZTIN,

(i) AR—=1L AN D TT D,

Freagair i nGaeilge / Answer in English
(i) Ainmnigh 2 spért a imrionn tu ag an bhféile shamhraidh cois tra?
Name 2 sports you do at the summer festival at the seaside.

(a) (b)

(iv) Cén sort ceoil is féidir a chloistedil ag ceolchoirm na féile samhraidh?
What kind of music can you hear at the summer festival concert?

Freagair i Seapadinis / Answer in Japanese

() LVARTZUE EZiz HY EI0,

(i) TZYFIE fAEEND  IREE T T,

Freagair i nGaeilge / Answer in English
(iii)  Ainmnigh dha chinedl bia is féidir a ithe anseo. / Name two types of food you can eat there.

(a) (b)
Freagair i Seapainis / Answer in Japanese
i) TV Zh—oH] X W2 TTh,

I

{
(i) ®E&h & 513 T

Cuir ciorcal thart ar an bhfreagra ceart in (iii) agus (iv) / Circle the correct answer in (iii) and (iv):
(i11)) Féadfaidh ta airithint a dhéanamh do charranna ar cios in.../You can make a reservation for
car rental in...
(a) Aerfort Okinawa / Airport Okinawa (b) Taisteal Honda / Honda travel
(c) Carranna Toyota ar cios / Toyota rent-a-car

(iv) Faigheann ta lascaine 30% ar chios carranna ¢ . . ./ You get 30% off the car rental of ...
(a) Carranna le haghaidh gn6 agus 4ineasa / Cars for business and leisure
(b) Carranna Honda & Suzuki /Honda & Suzuki cars (¢) Veaineanna campala / Camper vans
Freagair i Seapainis / Answer in Japanese
mEZ

(i) AVARNTIHZ—OL4HINT AT,

() A AT I HE—T, ATEM XA 7D LA NT T H—% LTWVETD,

BEAD  9h 5%
(i) # WO WEIT EARME TT DN,
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TAlw HU o

i#® F =imreoir / player £ 1% = stil mhaireachtéla / lifestyle
AV ARG/AV.Y

{K B fi§ = aras gleacaiochta / gymnasium WA A 7= éagsiil / lots of different
92

B =mac/son
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A.
1. Comhlénaigh sceideal traendla Nakamura i nGaeilge:
Complete Nakamura’s training schedule in English:

Am /Time Sceideal / Schedule

10:00-12:00

12:30 thart ar / approx

1:00 - 3:30

4:00 thart ar / approx | (i) Ma bhionn an aimsir go maith:
If the weather is good:

(i1)) M4 bhionn s¢ ag cur baisti:
If it is raining:

2. Scriobh c¢ acu Fior n6 Bréagach ata 2. Write whether the following sentences are
na habairti seo a leanas. Roghnaigh frasa True or False. Choose a phrase or
no abairt 6n téacs mar thacaiocht sentence from the text to support your
le do fhreagra mar ata sa sampla. answer as in the example.

T4 Nakamura i gclub sacair Spainneach.

e.g. Nakamura is in a Spanish soccer club. Fior / True
S[ARL DYy h— 2757 I VET, ]
1. Téann Nakamura go Paras agus go Londain lena thuismitheoiri ag an

deireadh seachtaine.
At the weekends, Nakamura goes with his family to Paris and London.

—| ]

2. T4 Nakamura ag déanamh staidéir ar an Spdinnis agus ar an bhFraincis.
Nakamura is studying Spanish and French.

.l ]

3. Tagann an staidéar ar theangacha go bog ar Nakamura.
Nakamura finds studying languages easy.

—| ]

4. Teastaionn 6 Nakamura dul ar ais chuig an tSeapain.
Nakamura wants to go back to Japan.

—| ]

5. Bhiodh Nakamura ina chénai in Albain.
Nakamura has lived in Scotland.

—| ]

6. Taitnionn an Spainn le mic Nakamura.
Nakamura’s sons like Spain.

—| ]
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B. Cuir ciorcal thart ar an bpairteagal ceart (i), (ii), B.
(i11) nod (iv) thios mar at4 sa sampla.

rehted

E.g. A (1) & (1)L (iii) 76
Rote b

. PR E oy — @O ()% (iii) ¥T

2. oy h— Oy @) (i) o~

3. E—F (1) & (i) & (iii)
Bxihb

4. I (T () & (i)FET

5. E—F 6 96 D)E (G) B (1)D

C. Scriobh na habairti seo a leanas san fhoirm C.

dhiultach.

eg. AXAL DY H— I7IFTIT WVET,

>

AL DY v h— 7T TI WEHA,

Circle the correct particle (i), (ii) (iii) or
(iv) below as in the example.

(iv)Z 5 HAANTT,
(iv) & LET,
57
(iv) T % 9,
(iv) ® ET,
(iv) % E—F NL—%LE7T,
Sl
(iv) £T 1043 T,

Write the following sentences in the
negative form.

x5
THEBZ Yo h—o f H »

NALw

&)Dij‘o

A3y TR WE LK,

D
HH FLoP-Va—RE fRALET,
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D. Cuir ciorcal thart ar an Iéamh ceart ar na D. Circle the correct reading for the following

Kanji seo a leanas. Kanji:
1 (ﬁﬁ%&ﬁa OHF 2L 7T G)TVL IV (i) H< LI (EALIV
2. +HKF HLWwINHEL ([{)ICtwH L ()L Il (iv)ice &
3. i OEsat (i) & (i< B Y (iv)d
4, fTEET HAFET (i) & F9 (XX FET (vyBXET
5. 74 (i) 728> (i) 7& L (iii) 772 A (iv) 7125
6. 4 (i) L7z ()X x 9 (ii)Zx D9 (V) E
7. Rbfx H72VWd & (i) 729 & () 7ZWVWEE (v)EWVE
8. i ()72l (i) & = (i) 7241 (iv)L >
9. 2A HIT T A ()T & (i) 572V (V) &Y
10. BXET  (HERET ()=~ ET (DO RET ()R ET

E. Té an roinn seo ceaptha chun an t-eolas atd ~ E. The following section is designed to test your
agat ar chultir agus ar shochai na Seapaine knowledge of Japanese culture and society.
a thastail. Freagair i nGaeilge. Answer in English.

Ni sport traidisitnta de chuid na Seapdine € an sacar, ach conas ata spoirt thraidisitinta na Seapaine
i gcomparaid le spoirt thraidisitinta na hEireann?

Soccer is not a traditional sport of Japan, but how do traditional Japanese sports compare with the
traditional sports of Ireland?
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H AT
R B2 4 (80 marc/marks)

Scriobh faoi 77 né - ; thart ar 200 carachtar. Write about 7~ or -{ in approximately 200
characters.

7 T4 mac 1éinn malairte 6n tSeapdin ag teacht chun conai in éineacht leat ar feadh 3 mhi agus
teastaionn uaidh/uaithi eolas a thail faoi do scoil. Ta sé/si tar €is r-phost a chur chugat, ina
gcuireann sé/si ocht geeist. Scriobh r-phost chuig an mac 1éinn malairte agus tabhair freagra
ar chuig cheist ar bith de na hocht gceist.

7 Al apanese exchange student is coming to stay with you for 3 months and wants to know about your

school. S/he has sent you an email, in which s/he asks you eight questions.
Write an email to the exchange student answering any five of the 8 questions.

1. ZAZBiE, BILKRTT D, Conas ata ta? / How are you?
TANLT v FORKIE &9 Ty, Cénsort aimsire ata in Eirinn? /
What’s the weather like in Ireland?
‘g—
2. EZIT EATWET D, Cé gconaionn tu? / Where do you live?

3. fEH, 9o T FRITITE £ 972>, Conas a théann th ar scoil gach 14? /

How do you go to school every day?
15%/N

4. FROYT I, 1D Y EF D, Cad at4 gar don scoil? /
What is there near your school?

PR G E TT D An maith leat an scoil? / Do you like school?

=

6. FRIT (REN D fA[EEE TTT D, Cén t-am a thosaionn agus cén t-am

a chriochnaionn an scoil? /

From what time until what time is school?

S

ERPRA nH<
EL B ENHE T, FARBIENHE T,
Cad iad na habhair a thaitnionn leat? /
What subjects do you like?

b L
8. D% T, &2 LFET I, Cad a dhéanann tu i ndiaidh na scoile? /
What do you do after school?

7. FAE B

p=11113

NO/OR

Thall/Over —»
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T4 cara pinn Seapéanach agat a dtaitnionn sport go mor leis/I¢i. Chuir sé/si ceisteanna ort faoi
do chaitheamh aimsire. Scriobh r-phost chuig an cara pinn ag freagairt cuiig cinn ar bith de na
8 gceist.

You have a Japanese pen pal who loves sports. S/he has asked questions about your

hobbies. Write an email to the pen pal answering any five of the 8 questions.

L
1. FNEL OBRRIL, AR—>YTT,
L&

BHIRIZD BRRIE AT T D
Cad iad na caithimh aimsire ata agat? / What are your hobbies?

S L&

AT F D, ZOBRKE 1ZCDFE LI,
Cén aois a bhi agat nuair a thosaigh tu leis an gcaitheamh aimsire sin? / At what age did
you start that hobby?

N

£ L &

TR HIZ OB E LE T,
Cén 14 den tseachtain a dhéanann t an caitheamh aimsire sin? / What day of the week
do you do that hobby?

(98]

L
CATREDN S ARFE T EO KA L E T,
Cén t-am a thosaionn t agus cén t-am a chriochnaionn ti leis an gcaitheamh aimsire sin?
/ From what time to what time, do you do that hobby?

N

L wp A
CEhE 2ok AE LET
Cé a dhéanann an caitheamh aimsire sin in éineacht leat? / With whom do you do that
hobby?

9]

L@ 2

6. 2T ZTO#E LET

Cé ndéanann ta an caitheamh aimsire sin? / Where do you do that hobby?

L 2

7. EH5 LT ZOBEN & T
Cén fath a dtaitnionn an caitheamh aimsire sin leat? / Why do you like that hobby?

[E3N L

8. flL > BRI H Y £

An bhfuil caithimh aimsire eile agat? / Do you have other hobbies?
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